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Ünlü Uyumlar›

Türkçe kelimelerde ünlüler aras›nda bir uyum söz ko-
nusudur. Ünlü uyumu, bir kelimede bulunan ünlüle-
rin baz› özellikleri yönünden birbiriyle uyum içinde         
                                                                         olmas›d›r. 
Türkçede, kelimelerde gerek kökte gerekse ekte bulu-
nan ünlüler bu uyuma uymak zorundad›r. 

Bir kelimenin ilk hecesinde bulunan ünlünün özellik-
leri ne ise ondan sonra gelen ünlülerin buna uygun 
özellikte olmas› gerekmektedir.

Türkçe kelimelerde ünlü uyumu iki yönden incelenir:

a)  Kal›nl›k - ‹ncelik Uyumu (Büyük Ünlü Uyumu)        

b)  Düzlük - Yuvarlakl›k Uyumu (Küçük Ünlü Uyumu)

a)  Kal›nl›k - ‹ncelik Uyumu (Büyük Ünlü Uyumu)

“Sabahleyin Ali’nin bir semaver bir de fabrikan›n 
önünde bekleyen salep gü€ümü hofluna giderdi. Son-
ra sesler, Hal›c›o€lu’ndaki askerî mektebin borazan›, 
fabrikan›n uzun ve bütün Haliç’i anlatan düdü€ü, 
onda arzular uyand›r›r, arzular söndürürdü. Demek ki 
Ali’miz biraz flairce idi.”

Bu metindeki “      önünde       ,      bekleyen    ,    
gü€ümü      ,     giderdi    ,     sesler    ,     bütün   ,  
söndürürdü         ” kelimelerinin ince ünlüyle bafllay›p 
ince ünlüyle devam etti€ini görüyoruz. 

Öte yandan “     hofluna     ,     sonra    ,     borazanı    ,  
    onda    ,      uyand›r›r     ” kelimeleri kal›n ünlüyle 
bafllay›p kal›n ünlüyle devam ediyor. 

Türkçe bir kelimenin, ilk hecesindeki ünlü inceyse 
di€er ünlüler de ince, ilk hecesindeki ünlü kal›nsa 
di€er ünlüleri de  kal›n                                               olur. 
Buna         büyük ünlü uyumu           denir.

  gönül, akıllı, sevinç,      gözlemci     ,     izlenim    ,   
balıkçı      ... kelimeleri büyük ünlü uyumuna uyar-
ken

  televizyon, otobüs, beraber,        kitaplık       , 
konserve      ,       eşya       ... kelimeleri büyük ünlü 
uyumuna uymaz.

Dilin en küçük yap›s›ndan en büyük birlik olan cüm-
leye kadar dili meydana getiren tüm yap›larda ses ad› 
verilen unsurlar vard›r. Sesi genel anlamda kula€›n 
duyabildi€i titreflimler                olarak tan›mlayabiliriz. 
Dillerin ses yapısını inceleyen bilime ses bilgisi  (fone-
tik)                   ad› verilir.

Türkçedeki 29 ses, ses yolundaki oluflma süreci dikka-
te al›narak iki gruba ayr›lm›flt›r:        Ünlüler        ve    
ünsüzler            .

1. Ünlüler ve Özellikleri

Meydana gelifl s›ras›nda ses yolunda hiçbir engele 
u€ramadan oluflan                           seslere ünlü 
ad› verilir. Ses tellerini titrefltirerek bir sedaya sahip 
olan bu ünlülerin flekillenmesi ise a€›z bofllu€unda 
gerçekleflmektedir. Bu flekillenmeyi    dil   ,    dudaklar      
ve     çene       sa€lamaktad›r.      
Türkçede sekiz ünlü vard›r:       a, e, ›, i, o, ö, u, ü       

a) Kal›n - ‹nce Ünlüler   
Ünlülerden baz›lar›n›n meydana gelifl noktas› dilin 
arka taraf›d›r; bu tür ünlülere     kal›n ünlüler     denir.

Bunlar dilin         geriye çekilmesiyle        oluflur. 

Kal›n ünlüler:        a, ›, o, u         sesleridir.

‹nce ünlülerin meydana gelifl noktas› ise dilin ön 
k›sm›d›r                       .      e, i, ö, ü      ünlüleri           di-
lin ileri do€ru itilmesiyle                                    oluflur.

b) Genifl - Dar Ünlüler     
Alt çenenin çok aç›l›p a€›z bofllu€unun geniflleme- 
siyle                                         oluflan ünlülere genifl ünlü, 
alt çenenin az aç›l›p a€›z bofllu€unun daralmas›yla                 
                                oluflan ünlülere de dar ünlü denir.

Genifl ünlüler:    a, e, o, ö       Dar ünlüler:    ›, i, u, ü   

c) Düz - Yuvarlak Ünlüler 

Sesin oluflumunda dudaklar bazen yuvarlaklafl›r. Bu 
durumda ortaya ç›kan ünlülere yuvarlak ünlüler de-
nir. E€er ünlülerin oluflumunda dudaklar yayvan ve 
düz bir flekil al›yorsa bunlara da düz ünlü denir.

Yuvarlak ünlüler:   o, ö, u, ü   Düz ünlüler:    a, e, ›, i   

Türkçenin Ses Özellikleri
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b) Düzlük - Yuvarlakl›k Uyumu (Küçük Ünlü Uyumu)

“Ne oldu bu flehre birdenbire? Yerden biter gibi vahfli 
binalarla doldu. O güzelim asmal› kahvenin yerinde 
flimdi yeller esiyor. Her gün sulan›p süpürülen, akflam 
serinli€inde bir ›slak toprak kokusu ile kar›fl›k, zümrüt 
gibi salatal›k, tere, maydanoz… (…)

Ortadaki Adam / Mustafa KUTLU

Metinde geçen “yerden, biter, güzelim, akflam, 
kar›fl›k” kelimelerine dikkat edelim. Kelimelerin düz 
ünlü ile bafllay›p (a, e, ›, i)        düz ünlü        ile devam 
etti€ini görüyoruz. Yine “oldu, sulan›p, süpürülen, 
toprak…” kelimelerinde yuvarlak (o, ö, u, ü) ünlüler-
den sonra ya            dar - yuvarlak (u, ü)           ya da           
      düz - genifl (a, e)           ünlülerin geldi€ini görüyo-
ruz. ‹flte böyle gerçekleşen uyuma küçük ünlü uyumu 
denir. fiöyle özetleyebiliriz:

 ae›i →    ae›i     oöuü →      ae     

                       
→

    uü     

Şimdi “serinli€inde” kelimesini inceleyelim. 

Bu uyumda dikkat etmemiz gereken nokta kelimede-
ki ünlüleri tek tek yani, “bundan sonra bu gelir mi” 
fleklinde incelemektir.

s e r i n l i € i n d e ⇒ Düz ünlüden sonra düz ünlüler  
 düz  düz    düz  düz     düz                          geldi€i için kelime  
                               küçük ünlü uyumuna uyar.
“esiyor”  kelimesine bakal›m:

e  s  i  y  o  r   ⇒  Kural gereği düzden sonra yuvarlak  
düz   düz   yuvarlak   ünlü                                                     

bulunamayaca€› için kelime küçük ünlü uyumuna 
uymaz.

 “–yor” eki küçük ünlü uyumuna da ayk›r›l›k gös-
terir.                                                                              

 “Çamur, karpuz, avuç, tavuk, yavuz, kabuk, ka-
vun, kavurmak,       savurmak       ,     avutmak      ,  
    ya€mur   ,     yavru    vb.” kelimeler bu uyuma 
uymaz. Bu kelimelerdeki uyumsuzlu€un nedeni b, 
p, m, v, f ünsüzlerinin yuvarlaklaflt›rma özelli€idir.

 Birleflik kelimelerde küçük ünlü uyumu aranmaz.                     

Büyük ünlü uyumu ile ilgili şunlara dikkat edelim.

  Türkçe oldu€u hâlde baz› kelimeler bu uyuma uy-
maz.                                                                 
 Türkçenin eski dönemlerinde büyük ünlü uyu-
muna uyan bu kelimeler zaman içerisinde uyuma 
ayk›r› bir hâle gelmifltir.

 alma > elma  ana > anne , 

  kang› > hangi   kar›ndafl > kardefl

  kan› > hani   ›nanmak > inanmak

 dah› > dahi   

  Metinde geçen “Sabahleyin, Hal›c›o€lu’ndaki” 
kelimeleri kal›n ünlülerden oluflmas›na ra€men 
eklerin ince flekillerini aldıklarını gördük. Çünkü 
bu eklerin kal›n ünlülü flekli yoktur. ‹flte Türk-
çedeki “   -yor   ,   -ki   ,   -ken   ,   -leyin  ,     
   -gil    ,    -mtrak   ,    -dafl   ” ekleri istisnai bir 
durum olarak     büyük ünlü uyumuna ayk›r›l›k 
gösterir.

  Türkçeye girmiş bazı yabanc› kelimelerde, son 
ünlü kal›n oldu€u hâlde kelimeye getirilen ekle-
rin ince oldu€u görülür         . 
Bunun nedeni, kelimenin sonunda bulunan k ve 
l ünsüzlerinin ince olufludur. Örneğin,

  kabullenme, istikbalde,  idraksizlik  ,     hakikati   ,   
dikkatsizce            …

  Birleflik kelimelerde büyük ünlü uyumu aranmaz.                       

etkinlik

etkinlik

video
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2. Ünsüzler ve Özellikleri

Ünsüzlerin meydana geliflinde, hava ya da ses ak›m› 
ses ayg›t›nda birtak›m engellere u€rar        . 
Ses; difl, dudak, damak, dil vb. organlarda flekillenerek 
oluflur.

Türkçede 21 ünsüz vard›r:   b  ,   c  ,   ç  ,   d  ,   f  ,    
  g  ,   €  ,   h  ,   j  ,   k  ,   l  ,   m  ,   n  ,   p  ,   r  ,   s  ,  
  fl  ,   t  ,   v  ,   y  ,   z  . 

Bu sesleri üç flekilde s›n›fland›rabiliriz:

a) Meydana Gelifl Noktalar›na Göre:

Bütün ünsüzlerin ses ayg›t›nda bir meydana gelifl nok-
tas› vard›r. Bunlar flöyledir:

• Dudak ünsüzleri   :     b  ,   f  ,   m  ,   p  ,   v  

• Difl ünsüzleri         :    c  ,   ç  ,   d  ,   n  ,   s  ,   ş , 
   t  ,   z  

• Damak ünsüzleri  :   g  ,   k  ,   l  ,   r  ,   y  

• G›rtlak ünsüzleri   :    ğ  ,   h  

b) Sürekli Söylenip Söylenmemelerine Göre:

Ünsüzler söylenifl sürelerine göre sürekli ve süreksiz 
olmak üzere ikiye ayr›l›r.

Sürekli ünsüzler    :     f  ,   ğ  ,   h  ,   j  ,   l  ,   m  , 
   n  ,   r  ,   s  ,   ş  ,   v  ,   y  ,   z  

Süreksiz ünsüzler  :    b  ,   c  ,   ç  ,   d  ,   g  ,   k  ,  
   p  ,   t  

c) Ses Tellerinin Durumuna Göre:

Baz› ünsüzler, ses tellerini titrefltirirken baz›lar› 
titrefltirmez. Buna göre de yumuflak (ses telleri-
nin titreflmesiyle oluflanlar) ve sert (ses tellerini 
titrefltirmeden oluflanlar) olarak s›n›fland›r›l›rlar:

Yumuflak ünsüzler :    b  ,   c  ,   d  ,   g  ,   ğ  ,   j  ,   l  , 
   m  ,   n  ,   r  ,   v  ,   y  ,   z  

Sert ünsüzler         :    ç  ,   f  ,   h  ,   k  ,   p  ,   s  ,   ş  , 
   t  

etkinlik
 Aşağıdaki tabloyu örnekteki gibi dolduralım.

Kelime B. Ünlü Uyumu K. Ünlü Uyumu

görüşülür uyar uyar

komşularına uyar uyar

memnunluk uymaz uyar

karşılık uyar uyar

kibar uymaz uyar

durumunda uyar uyar

daktilo uymaz uymaz

açıkça uyar uyar

sorgusuz uyar uyar

macera uymaz uyar

ortasında uyar uyar

Kelime B. Ünlü Uyumu K. Ünlü Uyumu

bütünlük uyar uyar

geldiği uyar uyar

bulunan uyar uyar

kabul uyar uymaz

konvoy uyar uymaz

anlayış uyar uyar

bilgisiz uyar uyar

insanın uymaz uyar

çocuğu uyar uyar

vücut uymaz uyar

müzik uyar uymaz

etkinlik
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1.  Ünsüz Yumuflamas› (Ünsüz De€iflimi) 

Kelime sonlar›ndaki süreksiz-sert ünsüzlerin (p, ç, t, k 
– “ketçap” diye şifreleyerek akılda tutabiliriz.) ünlüyle 
bafllayan bir ek al›nca yumuflak karfl›l›klar› olan b, c, d, 
g, €’ye dönüflmesi kuralıdır.                                             

   p  ,    ç   ,   t  ,    k     ⇒    b  ,   c  ,   d  ,   g  ,   ğ  

a€aç →	 a€ac›                 

toprak →		 topra€›          

ekmek →		 ekme€i     

inat →		 inadın                  

kitap →		 kitab›         

fiu ayr›nt›lara dikkat edelim:

	Özel isimlerin söyleniflteki yumuflamas› yaz›ya   
uygulanmaz                                                          :

  Ahmet →	Ahmet’i  →	Ahmedi

        yaz›da    okunuflta

	Tek heceli kelimelerin birço€u bu kurala uymaz    
                                                                                :

  ip →	ipi   saç → saç›          

  kork →	korku  sap → sap›         

	Öte yandan baz› tek heceli kelimelerde                   
yumuflama olabilir                                                  .

  çok →	ço€u  renk → rengi    

  yurt →	yurdu  geç → gecik      

	Türkçeye girmifl baz› yabanc› kelimelerin sonunda-
ki sert sessizler yumuflamaz                                    :

  hukukun, cemiyeti,     sanat›    ,    biletim    …

	Baz› fiillerde “›t” ile türetilen kelimelerde            
yumuflama görülmez                                               :

  an›t›, tafl›t›,         yap›t›      ,        konutu     …

2.  Ünsüz Sertleflmesi (Ünsüz Benzeflmesi) 

“f, s, t, k, ç, fl, h, p (“f›st›kç› flahap” diye şifreleyerek 
akılda tutabiliriz.) sert ünsüzleriyle biten kelimelerin 
sonuna, yumuflak ünsüzlerden “c, d, g” ile bafllayan 
bir ek getirildi€inde eklerin bafl›ndaki bu ünsüzler “ç, 
t, k” ye dönüflür. Bu ses olay›na                                                                                             
             
ünsüz benzeflmesi denir.

diflci  →		 diflçi           geçdi  →	 geçti          

unutgan →		 unutkan    sokakdan →	 sokaktan    

susgun →		 suskun       arkadaflca →	 arkadaflça   

fiu ayr›nt›lara dikkat edelim:

	Özel adlara ve say›lara gelen eklerde de ünsüz    
benzeflmesi gerçekleflir.                                          

 Tokat’dan →	 Tokat’tan 

 2004’de →	 2004’te       

 3’de  →	 3’te

	K›saltmalara ekler bu kurala uyularak getirilir.

 TÜB‹TAK →	 TÜB‹TAK’tan

 AKUT →	 AKUT’ça             

 AG‹K →	 AG‹K’te              

3.  Ünsüz Düflmesi

Ünsüz düflmesinin meydana geldi€i durumlar  
flunlard›r:

a)  ”–cik, –cek” ekleri baz› kelimelerdeki –k sesini  
     düflürür.                                                                    .

     küçük + cük →	küçücük büyük + cek →	büyücek

        ufak + c›k  →	ufac›k       alçak + c›k   →	alçac›k         

b)  ”k” ünsüzü ile biten kimi kelimelere “l” eki  
     geldi€inde bu kelimelerdeki “k” ünsüzü düfler     .

 yüksek + l →	yüksel–            alçak + l →	alçal–          

Ses Olayları
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5.  Ünsüz Türemesi 

As›llar›nda ikinci bir ünsüz bulundu€u hâlde Türkçe-
de tek ünsüzle kullan›lan kelimeler, ünlüyle bafllayan 
bir ek ald›€›nda ya da yard›mc› eylemle birleflti€inde 
ikinci ünsüzler ortaya ç›kar                                            
                                                                                       .

Buna ünsüz türemesi denir.

af + etmek →		affetmek      hak + › →		hakk›          

zan + etmek →		zannetmek   fl›k + › →		fl›kk›             

red + etmek →		reddetmek   zan + ›m →		zann›m        

6.  Ünlü Türemesi 
Baz› kelimelerde küçültme ya da pekifltirme               
yap›ld›€›nda kelimenin asl›nda olmayan bir ünlü  
türer                                                                                       .

Örneğin,

dar + c›k →	darac›k           az + c›k →	az›c›k            

bir + cik →	biricik             genç + cik →	gencecik       

 7.  Ünlü Daralmas› 

Son hecesinde “a, e” ünlüsü bulunan bir kelimeye  
“–yor” eki getirildi€inde “a, e” ünlüleri daralarak  
“›, i, u, ü” ye dönüflür.     
          
Buna ünlü daralmas› denir.

baflla - yor →		bafll›yor     yazma - yor →		yazm›yor    

izle - yor    →		izliyor       gelme - yor  →		gelmiyor         

yafla - yor   →		yafl›yor      görme - yor →		görmüyor    

iste - yor    →		istiyor         ağla - yor    →		ağlıyor           

Tek heceli olan “de-” ve “ye-” eylemlerine ünlüyle 
bafllayan ekler getirildi€inde araya giren “y” sessizi-
nin etkisiyle bu eylemlerin sonundaki “e” sesi darala-
rak “i” ye            dönüflür.

deyerek   →		diyerek         yeyen    →		yiyen             

deyecek   →		diyecek        yeyecek →		yiyecek          

4.  Ünlü Düflmesi

Ünlü düşmesinin meydana geldiği durumlar şunlardır:

  ‹kinci hecesinde dar ünlü bulunan baz› kelimelere 
ünlüyle bafllayan bir ek getirildi€inde  
ikinci hecedeki dar ünlü düfler.

burun + u  →			burnu         ak›l + ›  →			akl›              

fikir + i  →			fikri            zihin + i  →			zihni             

omuz + u  →			omzu          gö€üs + ü →			gö€sü                

  Ünlü ile biten kimi kelimelere isimden fiil yap›m 
eki olan “–la, –le” getirildi€inde bu ekten önceki 
           ünlü düfler.

koku + la →	kokla–          s›z› + la           →	s›zla–       

tasar› + la →	tasarla–        yumurta + la  →	yumurtla–   

 Birleflik kelime oluflumunda ünlü düflebilir.

ne + için →	niçin              kahve + alt›   →	kahvalt›     

ne + as›l →	nas›l              cuma + ertesi →	cumartesi      

sab›r + et →	sabret–         kah›r + et       →	kahret–       

 ‹kinci hecesinde dar ünlü bulunan eylemlere geti-
rilen “–l” eki, ikinci hecedeki ünlüyü düflürür.

 çevirilmek →	çevrilmek          

 k›v›r›lmak →	k›vr›lmak           

 Ünlü düflmesi, kelime yap›m eklerinden birini 
ald›€›nda da oluflabilir.

 k›v›r + ›m →	k›vr›m                 

 çevir + e →	çevre                    

 yal›n + ›z →	yaln›z                  

 ay›r + ›m →	ayr›m                   

 Ünlü düşmesi görülen birkaç kelime yazalım.

      Öğreci cevapları              Öğreci cevapları      

	           geçerli                              geçerli                
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Türkçe Kelimelerin Ses Özellikleri

1. “o, ö” sesleri ilk hecenin d›fl›nda bulunmaz. (-yor 
eki bu durumun istisnas›d›r.)            

2. ‹ki ünlü yan yana gelmez, gelenler Türkçe as›ll› 
de€ildir                                     .

   flair, fliir, vaiz, faul…

3. Türkçe kelimelerde birkaç istisna d›fl›nda      ses 
ikizleflmesi             yoktur, olanlar Türkçe de€ildir.

   fliddet, hassas, kuvvet…

4. Türkçede uzun sesler bulunmaz                            ; 
uzun sesli içeren kelimeler Türkçe de€ildir.

   k›smî, nihaî, âidiyet...

5. Türkçe kelimeler iki ünsüzle bitebilir ancak belirli 
ünsüzlerle...

   alt, üst, sarp, kurt, art…

6. Türkçe kelimelerde “  f  ,   h  ,   j  ” sesleri yoktur.

7. Türkçede “  l  ,   r  ,   €  ,   c  ,   m  ,   n  ,   v  ,   z  ” 
sesleri kelime bafl›nda bulunmaz.

8. “b, c, d, g” ünsüzleri (söyleyiflte yer alsa da) 
yaz›mda kelime sonunda bulunmaz;   
  p  ,   ç  ,   t  ,   k   olarak yaz›l›r.

• Bu s›ralad›€›m›z kurallar›n birço€unun istisnas› 
vard›r.

8.  Ulama 

Ünsüzle biten bir kelimeden sonra ünlüyle bafllayan 
bir kelime gelirse bunlar birlefltirilerek okunur  
                                                                                                 . 
Telaffuzda gerçekleflen bu ses olay›na ulama denir ve 
ulama yaz›da gösterilmez.

S›ladan geliyorsunuz.

Ne var ne yok bizim  oralarda
       
Çiçek  açm›fl m› erikler
       
‹pek perdeli pencerenin  alt›nda
              

9.  Kaynaflt›rma (Yard›mc› Ses) 

Ünlüyle biten kelimeler yine ünlüyle bafllayan bir ek 
ald›€›nda iki ünlü yan yana gelemeyece€inden araya 
“y, fl, s, n” ünsüzlerinden biri girer                               
                                                                                        ; 
bu kaynaştırma sesidir.

anne + i →			anneyi kap› + › →			kap›s›

ora + a →			oraya          gelme + i →			gelmesi    

o + › →			onu            iki + er →			ikifler       

evi + e →			evine          alt› + ar →			alt›flar     

a€la + an →			a€layan eli + den →			elinden   

10. Ünsüz Dönüflümü (Dudak Ünsüzlerinin    
 Benzeflmesi) 

Dudak ünsüzlerinden “b” sesi kendinden önce gelen 
ve difl ünsüzü olan “n” yi kendine benzeterek dudak 
ünsüzlerinden “m” ye dönüfltürür   
               . 
Buna ünsüz dönüflümü denir.

sünbül   →			sümbül         tenbel       →			tembel         

çenber   →			çember         saklanbaç  →			saklambaç   

etkinliksoru
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 Tablodaki kelimeleri örnekte olduğu gibi Türkçenin ses özelliklerine göre değerlendirelim.

 
evvel Türkçe kelime köklerinde aynı cinsten iki ünsüz yan yana bulunmaz.

sahaf “h” sesi yoktur.

zannımca Ses ikizleşmesi yoktur.

vaad İki ünlü yan yana gelmez.

klasik Kalın, ince ünlüler bir arada bulunmaz, iki ünsüz yan yana gelmez.

jilet “j” sesi ile Türkçe kelime başlamaz.

radyo İlk heceden sonra  yuvarlak ünlü olmaz.

kâtip Uzun ünlü bulunmaz.

hiddet “h” sesi ile başlamaz.

acayip Kalın ve ince ünlüler bir arada bulunmaz.

insanî Uzun ünlü bulunmaz.

jöle “j” sesi ile başlamaz.

banyo İlk heceden sonra yuvarlak ünlü bulunmaz.

etkinlik

 Aşağıdaki metinde, numaralanmış kelimelerde hangi ses olaylarının olduğunu yazalım.

Yolu açık olsun da ertesi yıl sağ salim eve dönsün 
diye çocuk sokak kapısından çıkınca annesi, sokağa
  1            2           3
bir maşrapa su atmıştı. Babası dişten tırnaktan artı-
         4                      5
rarak Mehmet’e bir ikinci mevki bilet almaya çalış-
                 6         7
mıştı. Fakat ne birincide ne ikinci de boş yer bulabil-
di. Çocuk güvertede gidecekti. Zaten vapurun ambarı
             8                         9
ve güvertesi okul çocuklarıyla dolmuştu. Mehmet’e 
babası: “Paranı iç cebinde sakla, sakın çıkarma de-
  10        11
mişti. Vapurun güvertesinde elindeki ufak kuman-
ya sepetiyle, kendine kalabalıkta yol açmaya çalışan 
çocuğa adamın biri çarptı. Kumanya sepeti denize
         12
düştü. (...) Cebindeki paranın da çalınmış olduğunu
                        13
gördü. Tan yeri o sırada ağarmaya koyuldu. Yepyeni 
      14
bir gün doğuyordu. Vapurda vinçler hırıldıyor, sesler,
            15
emirler veriliyor; selamlaşıyor, vedalaşıyorlardı. (...)

                                         Cevat Şakir

 1. ünlü daralması / kaynaştırma                         

 2. kaynaştırma                                                    

 3. ünsüz yumuşaması                                           

 4. ünsüz benzeşmesi                                               

 5. ünsüz benzeşmesi                                             

 6. kaynaştırma                                                         

 7. ünsüz benzeşmesi                                                

 8. ünsüz yumuşaması / benzeşmesi                      

 9. ünsüz dönüşümü                                               

 10. kaynaştırma                                                

 11. ünsüz yumuşaması                                         

 12. ünsüz benzeşmesi                                          

 13. ünsüz yumuşaması /kaynaştırma                   

 14. ünsüz yumuşaması /kaynaştırma                 

 15. ünlü daralması                                              
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 “Bahçedeki İhtiyar” şiirinde, ses olaylarının bulunduğu kelimeleri aşağıya yazalım.

 
Ünsüz Yumuşaması

sessizliğin             yanaklarında             

saçını                       

dudaklarında                       

bahçenin                       

ayaklarında                       

onu                       

uzaklarında                      

yapraktan             

ufukta                   

kağıtta                   

ağlıyor                   

alnında                  

sırrı                       

Ünsüz Benzeşmesi

Ünlü Daralması Kaynaştırma Ünsüzü

Ünlü Düşmesi

Ünsüz Türemesi

 Bu şiirde ünsüz yumuşaması kuralına aykırılık gösteren kelimeleri aşağıya yazalım.

      saçını     ,        içi        ,         karartır        .

   Bahçedeki İhtiyar 

Yıllar bir gözyaşı olup da kaymış

Nurlu ihtiyarın yanaklarında

Yapraktan saçını yerlere yaymış

Sonbahar ağlıyor ayaklarında

Süzüyor ufukta bir kızıl yeri

İçi karanlıkta dolu gözleri

Alnında akşamın ince kederi

Sessizliğin sırrı dudaklarında

Yanan bir kağıtta küçük bir satır

Yazı gibi akşam onu karartır

Artık o silinen bir hatıradır

Bu ıssız bahçenin uzaklarında

          Necip Fazıl KISAKÜREK

Şimdi Okuma Zamanı

➥
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Aşağıdaki cümlelerin doğru olanlarını D, yanlış olanlarını Y  ile gösterelim.

1. Küçük ünlü uyumu ünlülerin düzlük-genişlik ve darlık-yuvarlaklık özelliklerine dayanmaktadır. D

2. “genişçe, toprağı, sınıfta, kaşığı” kelimelerinde, aynı ses olayı görülmektedir.   Y

3. Ünsüzler, ses yolundan çıkarken herhangi bir engele uğramadan oluşan seslerdir.   Y

4. “-leyin, -gil, -daş, -yor, -mtrak, -ki” ekleri kimi durumlarda büyük ünlü uyumuna aykırılık   
D

 

 gösterir. 

5. Türkçe kelimelerde “o” ünlüsü bulunmaz.        Y

6. “p, ç, t, k” ile biten kelimelere ünlüyle başlayan bir ek gelirse bu sert ünsüzler yumuşayarak D  

  “b, c, d, g, ğ” ye dönüşür. Buna “ünsüz değişimi” denir.  

7. Ünsüz sertleşmesi kuralı sayılara ve özel isimlere ek getirilirken uygulanmaz.   Y

8. Ünsüz türemesi çoğunlukla Türkçeye yabancı dillerden girmiş kelimelerde görülür.  Y

9. Ulama yalnızca telaffuzda uygulanan bir ses olayıdır.      D

10. Ünlüyle biten kelimeye üçüncü tekil kişi iyelik eki geldiğinde araya “y” kaynaştırma   Y  

 ünsüzü girer.

etkinlik

Aşağıdaki cümlelerde boş bırakılan yerleri uygun ifadelerle dolduralım.

 Son hecesinde “a, e” ünlüsü bulunan bir kelimeye -yor eki gelirse “a, e”, “ı, i, u, ü” ye dönüşür. Buna      
       ünlü daralması          denir.

	”Okuyor, solgun, döviz, yağmur, yumurta” kelimelerinden        okuyor       ve        döviz        kelimeleri, 
küçük ünlü uyumuna uymaz.

 “Açtı, çalışkan, kitapta, çiçekçi” kelimelerinin tümünde        ünsüz benzeşmesi        görülmektedir.

 “Gülücük, azıcık, öpücük” kelimelerinde        ünlü türemesi        “ halletmek, hissetmek, reddetmek” 
kelimelerinde         ünsüz türemesi          vardır.

 Şimdiki zaman eki “-yor” ve “y” kaynaştırma ünsüzünün         daraltıcı          etkisi vardır.

 Türkçe kelimelerin sonunda        b, c, d, g, ğ        harfleri bulunmaz.

 “b” sesinden önce gelen “n” sesi      m’ye      dönüşür. Buna        ünsüz dönüşümü        denir.

         Büyük ünlü         uyumu harflerin kalınlık ve incelik özelliğine dayanır.

         Ünsüz yumuşaması       ve         ünsüz benzeşmesi        ses olaylarında ünsüz uyumu söz konusudur.

      Maç    ,     ot     ,      ip      örneklerinde olduğu gibi bazı tek heceli kelimelerde ünsüz yumuşaması 
olmaz.

etkinlik
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1. Türkçe kelimelerde, kal›n ve ince ünlüler bir 
arada bulunmaz.

 Afla€›dakilerin hangisindeki alt› çizili kelime bu 
kurala uymaz?

A) Bu davran›fl›n›z barda€› tafl›ran son damla ol-
du.

B) Geçmiflini bilmeyen uluslar gelecekte de ayn› 
yanl›fllar› yapabilir.

C) Beklenmeyen bir geliflme olursa sizi bilgilendiri-
riz.

D) Gündeme ald›€›m›z konular aras›nda bu da 
bulunuyor.

E) Elimizde kalan paketlenmifl son kolileri de 
yollad›k.

2. Kalabal›€›n aras›ndan tiz bir kad›n sesi yükseldi.

 Bu cümlede afla€›daki ses olaylar›n›n hangisi 
yoktur?

A) Ünsüz yumuflamas›

B) Ulama

C) Ünsüz düflmesi

D) Kaynaflt›rma

E) Ünsüz benzeflmesi

3. Ünsüz benzeflmesi kural›na uyulmamas› yaz›m 
yanl›fl›na neden olur.

 Afla€›dakilerin hangisinde bu aç›klama örneklen-
miştir?

A) Sözlerinizi dostca uyar›lar olarak alg›lad›m.

B) Bafltan sona hepsini tekrarlad›m.

C) Çantam› arabada unutmufltum.

D) Trafik yüzünden bir saat geciktim.

E) Kararlar›ma sayg› duyman›z› beklerim.

4. Bal›klar ç›kacak yoluna, karfl›c›  
Sevineceksin  
A€lar› silkeledikçe  
Deniz gelecek eline pul pul  
Ruhlar› sustu€u vakit mart›lar›n  
Kayalardaki mezarlar›nda  
Birden  
Bir k›yamettir kopacak ufuklarda

 Bu dizelerde;

 I. ünsüz yumuflamas›

 II. ünsüz benzeflmesi

 III. ünlü daralmas›

 IV. ünlü düflmesi

 ses olaylar›n›n hangileri vard›r?

A) I. ve II. B) I. ve III. C) I. ve IV.

  D) II. ve III. E) III. ve IV.

5. Afla€›da verilen cümlelerdeki alt› çizili kelimeler-
den hangisinde herhangi bir ses olay› yoktur?

A) Bu kasaba benim kiflili€imin oluflmas›nda çok 
önemli bir yere sahiptir.

B) En yak›n arkadafl›m›n bu flekilde davranmas› 
beni hayal k›r›kl›€›na u€ratt›.

C) Kitab›n bu bölümünde yer alan olaylar ilgimi 
çekmedi.

D) Kullanmad›€›n eflyalar› bizim yazl›€a tafl›yal›m 
m›?

E) Bu mesle€i seçmende neler etkili oldu.

6. “t” ile biten yabanc› kelimeler ile baz› tek heceli 
kelimeler ünsüz yumuflamas› kural›na uymaz.

 Afla€›dakilerin hangisinde bu aç›klamay› örnek-
leyen bir kelime kullan›lm›flt›r?

A) Bütün bunlar› sanat›ndan ödün vermemek 
ad›na yap›yor.

B) Taşırken eşyaların baz›lar›n› çizmifl, baz›lar›n› 
k›rm›fllar.

C) Saat kaçta gelirsiniz, biz sizi bekleyelim mi?

D) Toplant›da al›nan kararlara uyman›z› umuyo-
ruz.

E) Futbolcular, rakiplerini centilmence tebrik et-
ti.

7. Bu ses, bu sessiz sokakta her zaman bir hayat 
uyand›r›rd›. Seslenen, gülüflen çocuklarla aral›k 
kap›lardan lak›rdayan kad›nlar iflitirdim. Esmer 
renkleri, sessizlik arkas›ndaki hayaliyle akflam›n 
ruhunu o kadar iyi ve ezberden biliyordum.

 Bu parçada geçen afla€›daki kelimenin hangisin-
de bir ses olay› yoktur?

A) sokakta   B) lak›rdayan     C) sessizlik

  D) arkas›ndaki      E) ruhunu

8. Versem kendimi bütün bütün
 Bir yelkenli olup engine
 Kansam bir an güzelli€ine
 Kufllar gibi serseri ömrün

 Bu dizelerde afla€›daki ses olaylar›ndan hangisi 
yoktur?

A) Ulama   

B) Ünsüz yumuflamas›

C) Ünlü düflmesi  

D)  Kaynaflt›rma ünsüzü

E)  Ünlü daralmas›

Konu Değerlendirme Testi - 1123 130
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Telaffuz (Söyleyiş) 

 Türkçeyi Türkçe Gibi Konuşmak

(...) Ben diyorum ki konuflma, insandan insana uzanan 
en yak›n köprüdür; içimizin boflluklar›n› dolduracak, 
karanl›klar› ›fl›tacak; ard›nda iyicil, yüceltici ve mutluluk-
lar yarat›c› duygu ile düflüncelerin sakl› bulundu€u ruhu-
muzdaki kapal› kap›lar› açarak bizi birbirimize tamam-
layacak nice yap›c› ve güzellefltirici güç varsa, hepsi de 
sadece bu köprüden geçer. Gelin görün ki, biz köprüle-
rimizi çoktan atm›fl ya da hiç kurmam›fl›z. Bu yüzden de 
sevgilerimiz c›l›z, sevinçlerimiz k›s›r, mutluluklar›m›z gü-
dük kalm›flt›r. fiark›n›n biri: “Bir de bakt›k ki, çareyi çare-
sizlik alm›fl.” der. Ben de konuflmas›zl›€›m›zla, kördü€üm 
benzeri suskunluklar›m›za bakarak anlaflman›n yerini 
anlaflmazl›k alm›fl dersem, afl›r› m› gitmifl olurum? Ne 
olursa olsun, öz inanc›m flu: Konuflman›n güzeli, do€rusu, 
güzel ve do€ru duygularla düflüncelerden kaynaklan›r, 
beslenir. Bunun için de ataerkil aile düzenindeki ge-
leneksel konuflma yasaklar›n› tez elden kald›rmak, 
do€ru ve güzel duygular›n insandan insana ulaflmas›n› 
sa€layacak köprünün kurulmas›na dört elle sar›lmak 
gerekir. Baflka bir deyiflle, sadece söylemeyi de€il, din-
lemeyi de karfl›l›kl› olarak ö€renmeliyiz. “Hayvanlar 

koklafla koklafla, insanlar konufla konufla anlafl›r.” diye-
nin elbet bir bildi€i var, bence de sorun asl›nda budur 
iflte. Konuyu bu aç›dan böyle ele ald›€›m›zda, ilkokuldan 
bafllayarak bütün ö€retim kademelerine konuşma eğiti-
mi bir ders disiplini titizli€iyle girmedikçe sorunun çözü-
me kavuflmas› beklenemez diyebiliriz.          

K›saca, bo€umlanmas›ndan vurgusuna, tonlamas› ile 
tart›m›ndan h›z›na, ulaflmas›na, durgusuna, dura€›na 
ve ezgisine özen göstererek Türkçeyi Türkçe konuflmak 
zorunday›z, bu bir. Konuflma eyleminin kendisini e€itim 
ve ö€retimdeki rolü ile kiflilik oluflumunda ve zihinsel 
gelifliminde üstlendi€i ifllevselli€i göz önünde tutularak 
okullar›m›zda konuflma e€itimine hemen ve öncelikle 
yer vermek gere€ini kabullenmeliyiz, bu iki. Türkçenin 
konuflulmas›ndaki özelliklerle güzellikleri belirleyip be-
lirtecek programlarla radyo ile TV’nin topluma ve soru-
nun çözümüne yard›mc› olmas›n› istemeliyiz, bu da üç.     

Bizden söylemesi. 
Konuflma E€itimi / Suat TAfiER

Şimdi Okuma Zamanı

Metinden hareketle aşağıdaki soruları cevaplayalım.

 Yazar, sevgilerin cılız, sevinçlerin kısır, mutlulukların güdük kalışını neye bağlamıştır?

 “Konuşma” nın iletişim aracı olarak yeterince kullanılmamasına                                                                 

 “Türkçeyi Türkçe konuşmak” nasıl mümkündür?

 Boğumlamasından vurgusuna, tonlamasına, durağına, ezgisine özen göstermekle mümkündür                
                                                                                                                                                                          .

 “Konuşma, konuşarak anlaşma” alanındaki sorunlar nasıl çözülebilir?

 Tükçenin bütünsel özelliklerine dikkat ederek                                                      

 Okullarda konuşma eğitimine yer vererek                                                             

 Kitle iletişim araçlarını doğru kullanarak                                                                

etkinlik

➥
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Ses ve Seslerin Kullan›m›

En küçük gramer birliklerinden en büyük birlik olan 
cümleye kadar, dili meydana getiren bütün flekillerin 
içinde “ses” ad› verilen unsurlar bulunur. O hâlde ses, 
dilin malzemesine                                     verilen add›r.

Dilin malzemesi olan ses, ci€erden bafllay›p dudak-
larda sona erer ve “    ses ayg›t›    ” ad› verilen bir 
tezgâhta ifllenir. Bu ayg›tta de€iflik sesler de€iflik nok-
talarda meydana gelir. Seslerin flekillendi€i bu nokta-
lara “        meydana gelifl noktas›       ” ad› verilir. 
Örne€in “b” sesinin meydana gelifl noktas› dudaklar 
olmas›na karfl›l›k, “f ” sesinin meydana gelifl noktas›      
     difl      tir.

Güzel ve etkili konuflmada söyleyifl, yani seslerin 
do€ru bir flekilde ç›kar›lmas›                         
son derece önemlidir. Kelimelerin do€ru bir flekilde 
telaffuz edilmesi, vurgular›n do€ru heceler ve keli-
meler üzerinde yap›lmas›, tonlamalar›n anlat›lmak 
istenenlerle uyum içinde olmas›, ancak zamanla 
kazan›labilecek bir beceridir.

Ses kalitesi,      ses organlar›n›n yap›s›na       ba€l›d›r. 
Organlar›n yap›s› ise                                          kiflinin 
biyolojik yap›s›yla ilgilidir. Bu yüzden kal›tsal özel-
lik tafl›yan ve belki yarat›l›fltan gelenin niteli€ini 
de€ifltirmenin olana€› yok ama do€al hâlini güçlen-
dirmek, o merkezleri daha etkin ve oynak hâle getir-
mek bizim elimizde.

‹nsan sesi tonlama, t›n›, ses bükümleri bak›m›ndan 
çok zengin bir yap›dad›r. 

Sesi farkl› biçimlerde kullanarak   
sevinç, coflku, keder, k›zg›nl›k vb. duygular› ifade ede-
biliriz. 

‹yi bir ses     iflitilir    ,      e€itilir      ,       bükülür     ve 
do€al             olmal›d›r. Ses nefes al›flt›rmalar›, ses ada-
leleri ve dil esnekli€i çal›flmalar›yla e€itilebilir.

Duraklama

Ses ç›karmak için soluk almaya ihtiyaç vard›r. Ses be-
lirli bir süre uzat›labilir ama konuflurken nefesimiz 
tükenebilir. Böyle bir durumda duraklan›r ve yeni-
den soluk almak zorunda kal›n›r. ‹flte söz söylemenin 
do€all›€› içinde, soluk almak için bir süre beklemeye 
                  
       
duraklama ad› verilir.

Konuflurken duraklamalara yeterince önem verilmez, 
s›k s›k ve k›sa duraklamalar yap›lmazsa bol ve derin 
soluk alma ihtiyac› duyulur.

Yaz›da kar›fl›kl›klar›n ve yanl›fl okumalar›n önüne geç-
mek, okumay› ve anlafl›lmay› kolaylaflt›rmak için nok-
talama iflaretleri                                             kullan›l›r.

Vurgu

Bir metni, bir fliiri okurken ya da konuflma s›ras›nda 
içinde bulundu€umuz duygular›n etkisiyle sesler kimi 
zaman canl›, kimi zaman yumuflak ç›kar. Kelimelerin 
özelli€ine, metindeki kullan›l›fl›na, anlam›na ve cüm-
ledeki özelliklerine göre baz› yerlerde kelime veya 
heceleri bask›l› okuruz.     
       
Buna vurgu denir.

video
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a) Kelime Vurgusu

   Bin atl› ak›nlarda çocuklar gibi flendik

   Bin atl› o gün dev gibi bir orduyu yendik

Bu dizelerde koyu yaz›lm›fl kelime veya ekler ötekilere 
göre daha belirgin söylenmektedir. Çünkü Türkçede 
genellikle son heceler belirgin söylenir. ‹flte, bir keli-
medeki hecelerden birinin ötekilere göre daha bask›l› 
söylenmesine                                                       
vurgu denir.

Genel vurgu kurallarından söz edelim:

1. Türkçede vurgu genellikle kelimenin son hecesin-
dedir  : İnsanlar, balıkçı, yardımsız...

2. Bazen vurgu son heceden önceki hecelerden biri-
ne kayar. Şu durumlarda:

	Yer adlarında vurgu ilk hecededir          : 
Erzurum, Marmara, Ankara... 

 (Yer adı “-ya” ile bitiyorsa vurgu, sondan bir ön-
ceki; “-istan” ile bitiyorsa son hecededir: Alman-
ya, Yunanistan...)

	Zarf, bağlaçlar, ünlem ve pekiştirmelerde vurgu 
ilk hecededir.                      

 çünkü, eyvah, dimdik, şimdi, bembeyaz, önce, ay-
rıca...

	Olumsuzluk eki (-ma / -me) vurguyu kendisinden 
önceki heceye yönlendirir                           : bekleme, 
gelmeyin... (Ancak geniş zamanın olumsuzunda, 
vurgu bu hecededir: gelmez, görünmez...)

	Ek fiilin geniş zaman ekleri “-im, -dir, -siniz, -dir-
ler” vurguyu kendinden önceki heceye atar                  
: senindir, öğrenciyim...

	 Hitaplarda vurgu ilk hecededir            : 

 Arkadaş! , Çocuklar!

3. Tek heceli kelimelerde vurgudan söz edilemez     .

 Aşağıdaki kelimelerin vurgulanan hecesini yazalım.

 Kelime Vurgulanan hece Kelime Vurgulanan hece

uyuma yu çekingen gen

Sakarya kar Türkmenistan tan

Avrupa Av apaçık ap

yatırım rım başarılısınız lı

Albay! Al hatta hat

istemez mez Japonya pon

tertemiz ter bilinç linç

ancak an evli li

açıktı çık kıpkırmızı kıp

etkinlik
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b) Cümle Vurgusu

 Ulus Meydan›’nda
 Ata’n›n heykeline karfl›
 Bir ö€retmen gördüm çocuklar›n bafl›nda
 Dal gibi ince,
 Bir kemik bir deri
 ‹nanm›flt›, yüzünden belli;
 Gözlerinden sevinç ak›yordu.
 Gözleri kurflun gibi ileri,
 Mustafa Kemal’e bak›yordu.

       Halim YA⁄CIO⁄LU

Bu dizelerdeki koyu renkte yaz›lm›fl kelimeleri bask›l› 
bir flekilde okuyal›m. Tek düze okundu€unda normal 
bir yaz›y› and›ran fliir, bu flekilde okundu€unda din-
leyicileri daha da heyecanland›r›p duyguland›racakt›r. 
Tabi ki bu sadece fliir için geçerli de€ildir, düz yaz›larda 
da uygulanabilir. ‹flte bu flekilde cümlede baz› kelime-
lerin söyleyifl ve cümledeki görevi bak›m›ndan bask›l› 
söylenmesine                                                         
 cümle vurgusu ad› verilir.

        “Seni sabahtan beri bekliyorum.” 

diyen kifli bekleyiflinin çok uzun sürdü€ünü ifade et-
mek için “sabahtan beri” öbe€ini vurgulu söyleyebilir.

Cümlede bir kelimeyi ya da ögeyi vurgulamak istiyor-
sak                yükleme yaklaflt›r›r›z             . Çünkü ku-
rall› cümlelerde ve fiil cümlelerinde vurgu yüklemden 
önceki ögededir                                                    .

“Uzun zamand›r sizi izliyorum.” cümlesinde  nesne   
vurgulanm›flt›r.

Ancak dikkat etmemiz gereken farkl› durumlar ola-
bilir. Şöyle:

• Cümle bafl›nda virgülle ayr›lan özneler vurguyu 
kendi üzerine çeker                                                .

 Bafllamak, bir ifli yar› yar›ya bitirmektir.

• ‹sim cümlelerinde ve devrik cümlelerde           
vurgu yüklem üzerindedir.

• Soru anlam›n›n “mi” soru edat›yla sa€land›€› 
cümlede vurgu, “mi” den önceki sözcüktedir          
                                             . 
E€er soru anlam› soru sözcü€üyle sa€lanm›flsa 
vurgu soru sözcü€ündedir                        .

Tonlama

Bir kiflinin sesi, söyledikleriyle ilgili duygular›n› 
yans›t›r. Söylediklerini anlamasak da sesini dinleye-
rek bir insan›n ne demek istedi€ini ya da duygular›n› 
az çok anlayabiliriz. Sesin gerekti€inde yükselip         
alçalmas›na, duygulu, coflkulu, sert ya da yumuflak ol
mas›na                                           tonlama diyoruz.

Konuflma metnine göre ses gerekti€inde yükselip al-
çalabilmeli, sert ya da yumuflak olabilmeli, tekdüze-
likten kurtulabilmelidir.                                                 

Özellikle soru ve ünlem cümlelerinde tonla-
ma yap›lmal›d›r. Yanl›fl tonlama, sözlerin yanl›fl 
anlafl›lmas›na neden olabilir. Üzücü bir olay› mut-
lu bir ses tonuyla ifade edemeyiz. Ayn› flekilde 
be€endi€imiz bir davran›fl›, küçümseyici bir tonla-
mayla söyleyemeyiz. Do€ru bir tonlamayla yap›lan 
konuflma hem dinleyicilerin ilgisini çeker hem de 
konuflman›n amac›na ulaflmas›n› sa€lar                 . 

Bo€umlama

Kelimelerin do€ru bir flekilde telaffuz edilmesinde 
bo€umlaman›n büyük önemi vard›r. Bo€umlama, 

hecelerin ses de€erlerine uygun, do€ru, güzel ve iyi 
anlafl›lacak bir flekilde söylenmesidir                           .      

Boğumlama kusurları şunlardır:

      G›€›lama     ,       ›sl›klama     ,       kekemelik      ,  
     ekleme     ,       bo€umlama gecikmesi      ,      a€›r 
bo€umlama       ,         tutukluk      ,     gevfleklik    . 

G›€›lama: Günlük hayatta s›kl›kla rastlad›€›m›z           
bir kusurdur. “R” harfinin küçük dilin titremesiyle      
bo€azda meydana gelmesidir                                      .

Tutukluk: Söz söylerken bir hecenin üzerinde tak›l›p 
heceyi birkaç defa tekrarlayarak söylemektir              .

Atlama: Hece atlayarak konuflmad›r                            .

Kekemelik: Damaktan gelen seslerle bafllayan kelime-
lerin ilk sesini tekrar ede ede ve güçlükle söylemek-
tir                                                                                    .

A€›r bo€umlama: Heceleri gere€inden fazla uzatmak-
t›r.

Isl›klama: “s” ünsüzünü bask›l› bir flekilde söylemektir.

video
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Şimdi Okuma Zamanı

  Gizli Mabet

Böyle ans›z›n gitmek, alaturka evde tekliflere, te-
kellüflere meydan b›rakmayacak, tabiat›, pitoreski, 
bu fiark meftunu Frenge oldu€u gibi gösterecekti. 
Sermet zavall›n›n sevincine gülmekten kat›l›yordu. 
Ona veda ettik, bir arabaya atlad›k. Beyaz›t’a indik. 
Frenkçi€e bir dükkândan ci€er gibi k›pk›rm›z› bir fes 
ald›k. Kal›platt›k. Tramvaya binmek istemedi.

– Buradan afla€› hep Türk mahallesi mi, dedi.

– Evet, hep Türk mahallesi.

– O hâlde rice ederim, yayan gidelim.

– Pekâlâ!.. dedim. Yang›n yerlerinden yürüdük. Sisli 
bir hava, bulutlu, karanl›k bir sema harap evlerin, 
tenha virânelerin sükûnuna sanki ac› bir hüzün 
kar›flt›r›yordu. Yolda ona talimat verdik. Sütanneme 
kendisi için çerkes diyecektik. (…)

(Yazar ve konu€u o gece sütannede kal›r.)

Sabahleyin gayet güzel bir hava aç›lm›flt›. Frengi 
uyanm›fl, giyinmifl buldum. Yata€›n içine oturmufl, bir 
fleyler yaz›yordu.

– Bonjur…

– Bonjur, mon ami!..

– Ne yaz›yorsunuz?

– Oh, tahassüsat›m›!..

– O kadar mütehassis mi oldunuz?

– Tarif edemem, size tarif edemem!..

Afla€› indik, sabah kahvelerimizi içtik. Sütannemin el-
lerini öptük. Bu Frengi, daha beter fiark pitoreskinin 
içine bat›rmak için yayan olarak Fatih’e götürdüm. 
Caminin karfl›s›ndaki kahveye oturduk. Bir nargile 
›smarlad›m. D›flar› üflemesin diye evvelâ ehemmiyet-
le içmek ameliyesini ö€rettim. Keyiflerimiz gelmeye 
bafll›yordu. Zavall›y› yine az›tt›rmak, coflturmak için:

– Azizim, flu karfl›ndaki mabede bak, dedim. Ne leta-
fet, ne mehabet de€il mi?

Frenk gülümsedi, o kadar müteheyyiç görünme-
di. Daha dün y›k›k çeflmelerin, e€rilmifl duvarlar›n 
huzurunda deli gibi ç›rp›nan bu adam›n kay›ts›zl›€› 
tuhaf›ma gitti. Sordum:

– Bu abideyi be€enmediniz mi, yoksa?

– Bu, bu mabet hiç… diye mavi gözlerini küçülterek 
tekrar gülümsedi.

– Ne demek hiç? Bu ‹stanbul’un en muazzam bir 
abidesidir…

– Bu, hiç… Bu mabet, hiç…

– Ne demek?

– Ben ondan daha mühimmini gördüm.

– Olamaz, dedim, ne vakit gördünüz?

– Bu gece…

– Rüyan›zda m›?…

– Hay›r…

– Ya nerede?…

– Evde…

– Hangi evde?…

– Yatt›€›m›z evde… fiaflalad›m.

– Ne gördünüz can›m, dedim.

– Piyer Loti’nin göremedi€i bir fleyi! Hiçbir 
Avrupal›n›n tan›mad›€› bir s›rr›!.. 

Gülümsüyordum. (…)

   Ömer SEYFETT‹N

Şimdi Okuma Zamanı

➥

➥
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 “Gizli Mabet” hikâyesinden alınan bu bölümü yüksek sesle sınıfta okuyalım. Hikâyeyi okurken bütün 
cümleleri aynı ses tonuyla mı okuduk? Farklı ses tonuyla okuduğumuz cümleleri hikâye üzerinde gös-
terelim.

 “– Buradan aşağıya hep Türk mahallesi mi, dedi.

 – Evet, hep Türk mahallesi.

 – O hâlde rica ederim yayan gidelim.

 – Pekâlâ, dedim.”

 cümlelerini farklı ses tonlarıyla okuyup cümlelere farklı anlamlar kazandıralım. Bu anlam özellikleri 
ile ilgili olarak arkadaşlarımızla konuşalım.

 Hikâyede geçen “pekâlâ, “âdeta,”, mahalle” “yaşamadığımızı” kelimelerinde “a” ünlüleri bütün keli-
melerde aynı şekilde mi telaffuz ediliyor? Açıklayalım.

 Hayır, aynı telaffuz edilmez. Uzun okunan ve kısa okunanlar var. “Pekâla” daki “a” sesleri ise                   
ince okunur; ilk a uzun ve kalın, ikinci kısa ve kalın; “mahalle” dekiler ise kısa ve kalın okunur.  
                                                                               .

etkinlik

➥

 Emir cümlelerinde kullanılan ses ile soru cümlelerinde kullanılan ses farklıdır. Bunu “Gizli Mabet” 
hikâyesinde renkli yazılmış bölümleri sınıfta canlandırarak gösterelim.

 Bu canlandırmada ses tonu, jest ve mimiklerimizin ne gibi katkıları oldu?

 Ses tonu, jest ve mimikler her zaman anlamı güçlendirir, etkiyi artırır                                                       .

 Hece ölçüsünde “durak” nedir?

 Hece ölçüsüyle yazılan şiirlerde, ahengi artırmak amacıyla dizeler okunurken belli yerlerden ayrılır. Bu 
ayrım yerlerine durak denir                                                                                                                           .

 Durakların şiirdeki işlevini, hangi amaçla yapıldığını ve telaffuzla ilişkisini açıklayalım.

  Şiiri okuyuna “nefes alma” payı bırakır.

  Ahenge katkı sağlar.

etkinlik
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         Çanakkale Şehitlerine

Bomba flimflekleri beyninden inip her siperin
Sönüyor gö€sünün üstünde o arslan neferin

 Yerin alt›nda cehennem gibi binlerce la€am
 At›lan her la€am›n yakt›€› yüzlerce adam.

Ölüm indirmede gökler, ölü püskürmede yer
O ne müthifl tipidir. Savrulur enkaaz-› befler…

           (…)

 Saç›yor z›rha bürünmüfl de o nâmerd eller
 Y›ld›r›m yayl›m› tufânlar, alevden seller

Veriyor yang›n›, durmufl da aç›k sinelere,
Sürü hâlinde gezerken say›s›z teyyare.

 Top tüfekten daha s›k gülle ya€an mermiler…
 Kahraman orduyu seyret ki bu tehdide güler

Mehmet Akif ERSOY

Şimdi Okuma Zamanı

    Acılar Denizi

Ben ac›lar denizinde bo€ulmuflum

‹flitmem vapur düdüklerini, mart› ç›€l›klar›n›

Dalgalar her gün bir baflka k›y›ya atar beni

Duyar›m yosunlar›n benim için a€lad›klar›n›

Ölüyüm çoktan, bir baksana gözlerime

Gör, içindeki o kanl› cam k›r›klar›n›

Bu ne karanl›k, bu ne zindan gece böyle

Bütün gemiler söndürmüfl ›fl›klar›n›

Ben ac›lar denizinde bo€ulmuflum, yaklaflma

Sular›m tuzlu, sular›m zehir zemberek

Baksana, herkes içime dökmüfl art›klar›n›

(…)

     Ümit Yaflar O⁄UZCAN

Şimdi Okuma Zamanı

➥

➥
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 “Çanakkale Şehitlerine” ve “Acılar Denizi” şiirlerini sınıfta yüksek sesle okuyalım. Şiirleri hangi ses 
tonlarıyla okuduk? Şiirleri farklı ses tonlarıyla okumamızın nedeni nedir? Tartışalım.

 Şiirlerin dizelerini hiç duraklamadan bir nefeste okuyalım. Şiirdeki durakların, anlamı etkiyelip etkile-
mediğini belirleyelim.

 Anlamı güçlendirir. Bazen de dizenin daha iyi anlaşılmasını sağlar.                 

 Arkadaşlarımızın  okuyuşlarındaki söyleyiş, ses akışı, boğumlama, vurgu, tonlama kusurlarını belirle-
yelim.

 “Haydi” kelimesini aşağıdaki cümlelerdeki anlamlarını verecek şekilde tonlamaya çalışalım. Tonla-
mayla kelimenin anlamının nasıl değiştiğini belirtelim.

 Haydi, bunlar nerden çıktı?   Haydi, siz gidin, beni yalnız bırakın.

 Haydi gidelim, geç kalmayalım.  Haydi gelmedi, bari haber verseydi.

 Haydi canım sen de!    Haydi, yaşasa yaşasa yirmi sene yaşar.

 Haydi oradan, sana mı soracağım?  Bunlar size haydi haydi yeter.

etkinlik

 Aşağıdaki cümlelerde vurgunun hangi ifade üzerinde olduğunu cümlelerin karşısına yazalım.

 
Cümle Vurgulanan ifade

Dün akşam izlediğimiz tiyatro beni çok etkiledi. çok

Beni bu teklifimi düşünmeden geri mi çeviriyorsun? geri

Siz gidince kocaman ev bomboş kaldı. bomboş

Beni bu zor günlerimde en çok üzen onun sözleriydi. onun sözleriydi

Elindeki valizle nereye gidiyorsun? nereye

Benim hiç haberim yoktu senin burada olduğundan. yoktu

Ahmet Bey ne istiyormuş acaba? ne

Artık yapmacık davranışlar sergileme. yapmacık davranışlar

etkinlik

etkinlik

video
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Aşağıdaki cümlelerin doğru olanlarını D, yanlış olanlarını Y ile gösterelim.

1. “Haydi, yemyeşil, ancak” kelimelerinde vurgu ilk hecelerdedir.     D

2. Cümlede bir ögeyi vurgulamak istiyorsak yükleme yaklaştırırız.     D

3. Duraklama, konuşma sırasında sesin konuya ve hitap edilen dinleyicilere göre alçaltılıp   
Y

 

 yükseltilmesidir.  

4. Telaffuz, bir kelimenin ses, hece, vurgu, duraklama bakımından söylenme biçimidir.  D

5. Tek heceli kelimelerde hece vurgusu olmaz.       D

6. Dişlerin sesin oluşumunda herhangi bir işlevi yoktur.      Y

7. Ünsüzle biten kelimeden sonra ünlüyle başlayan bir kelime gelirse iki kelime telaffuzda   
D

 

 birbirine bağlanarak okunur. Buna ulama denir.

8. Boğumlama kusurları, söyleyişi olumsuz etkilemez.      Y

9. “Biz buraya çok uzun zaman önce gelmişiz.” cümlesinde vurgu “buraya” kelimesi üzerindedir. Y

10. Aynı veya birbirine yakın olan harflerin aynı kelime veya cümlede sıklıkla kullanımı   
D

 

 telaffuzu zorlaştırır. 

etkinlik

Aşağıdaki cümlelerde boş bırakılan yerleri uygun ifadelerle dolduralım.

 Şiiri okurken arada nefes alıp verdiğimiz yere             durak           denir.

 Bir kelime uygun      vurgu      ile farklı anlamlar kazanabilir.

 Gığılama, ıslıklama, kekemelik, ekleme, tutukluk, gevşeklik vb.        boğumlama       kusurlarıdır.

 Ünsüzle biten kelimeden sonra ünlüyle başlayan bir kelime gelirse, iki kelimenin birbirine bağlanarak 
okunması gerekir. Buna          ulama          denir.

 Türkçe kelimelerde vurgu genellikle        son hecededir         . Ancak bunun istisnaları vardır.

 “Sorunlarını ancak sağduyuyla çözebilirsin.” cümlesinde vurgu      sağduyuyla      ifadesi üzerindedir.

 İsim cümlelerinde ve devrik cümlelerde vurgu          yüklem          üzerindedir.

 “Gözyaşların anıyormuş eski günleri” dizesinde ulama            gözyaşların-anıyormuş          kelimeleri ile    
        anıyormuş- eski           kelimeleri arasındadır.

 Konuşma sırasında sesin alçalıp yükselmesine           tonlama           denir.

etkinlik
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1. Sesin konuflma esnas›nda alçal›p yükselmesine, 
sert-yumuflak bir hava kazanmas›na, duyguyu 
ifade etmesine -----; kelimelerin ya da hecelerin 
baz›lar›n›n bask›l› söylenmesine ----- ad› verilir.

 Bu cümlede bofl b›rak›lan yerlere afla€›dakilerin 
hangisinde verilenler s›ras›yla getirilmelidir?

A) duraklama – bo€umlama

B) tonlama – vurgu

C) söyleyifl – vurgu

D) telaffuz – tonlama

E) vurgu – duraklama

2. Afla€›daki cümlelerin hangisinde vurgu dolayl› 
tümleç üzerindedir?

A) Sen benim gelmemi hiçbir zaman istemedin.

B) Bu f›rsat› de€erlendirip notlar›n› yükseltebilir-
sin.

C) Bahçenin kenar›ndaki tafllar› bir torbaya ko-
yup d›flar›ya tafl›d›k.

D) Derne€imize üye olman›z bizi çok mutlu eder.

E) Yola sabah›n erken saatlerinde ç›kt›k.

3. Sonbahar yapraklar›n›n bayg›n sar›s› sokaklar› 
kaplam›flt›.

 cümlesinde hangi kelime vurgulanm›flt›r?

A) Sonbahar     B) bayg›n  C) sar›s›

  D) sokaklar› E) kaplam›flt›

4. “R” ünsüzünün dilin titremesi ile boğazda mey-
dana gelmesi ----- adlı boğumlama kusurudur. 
----- ise “s” ünsüzünün şiddetinin artırılması ile 
ortaya çıkar.

 Bu parçada boş bırakılan yerlere aşağıdakilerin 
hangisinde verilenler sırasıyla getirilmelidir?

A) gığılama - Islıklama

B) atlama - Gığılama

C) ıslıklama - Ekleme

D) kekemelik - Atlama

E) gevşeklik - Gığlama

5. Aşağıdakilerin hangisinde bir bilgi yanlışı vardır?

A) Yer adlarında vurgu ilk hecede olabilir.

B) Konuşurken bazı kelimeleri veya heceleri bas-
kılı söylemeye tonlama denir.

C) Cümlede vurgu, genellikle yüklemden önceki 
ögededir.

D) Olumsuzluk ekinin olduğu kelimelerin vurgu-
su ekten önceki hecededir.

E) Türkçe kelimelerin vurgusu genellikle son he-
cededir.

6. “Beni yanlış anladın, gerçekten çok üzgünüm.” 
cümlesinde hangi sözler vurgulanmıştır?

A) Beni - çok

B) yanlış - gerçekten

C) anladın - üzgünüm

D) anladın - gerçekten

E) yanlış - çok
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Benim Sayfam


